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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০৮০

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ১৭. ইবন সায়ােদর আেলাচনা

باب ذِكرِ ابن صيادٍ

আরবী

اقحسا انَ ‐ قَالثْمعاللَّفْظُ لو ‐ ،يماهربا نب اقحساةَ، وبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

اخْبرنَا وقَال، عثْمانُ حدَّثَنَا جرِير، عن الاعمشِ، عن ابِ وائل، عن عبدِ اله، قَال كنَّا

مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَمررنَا بِصبيانٍ فيهِم ابن صيادٍ فَفَر الصبيانُ

صل ِالنَّب لَه كَ فَقَالذَل رِهه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ راَادٍ فيص ناب لَسجو

ولسر ّندُ اتَشْه ل‏.‏ ب لا ‏"‏ ‏.‏ فَقَال هال ولسر ّندُ اتَشْهدَاكَ اي ته عليه وسلم ‏"‏ تَرِبال

صل هال ولسر ‏.‏ فَقَال قْتُلَها َّتح هال ولسا ري نالْخَطَّابِ ذَر نب رمع ‏.‏ فَقَال هال

اله عليه وسلم ‏"‏ انْ ين الَّذِي تَرى فَلَن تَستَطيع قَتْلَه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭০৮০। উসমান ইবনু আবূ শায়বা ও ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলনঃ একিদন আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ িছলাম। এ সময় আমরা কিতপয়

বালেকর িনকট িদেয় গলাম। তােদর মেধ ইবনু সায়াদও িবদমান িছল। বালেকরা পািলেয় গল এবং ইবনু

সায়াদ বেস রইল। এ দেথ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িকছুটা িবরিেবাধ করেলন। অতঃপর নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বলেলনঃ তামার দুই হাত ধুলায় ধুসিরত হাক। তুিম িক সায দাও য,

আিম আাহর রাসুল! স বলল, না। বরং আপিন িক সায দন য আিম আাহর রাসুল। একথা েন উমর

ইবনুল খাাব (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল! আমােক ছেড় িদন। আিম তার গদান উিড়েয় দই। অতঃপর

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম যা মেন করেছা, যিদ স স-ই হয়, তেব তা তুিম তােক

হতা করেত সম হেব না।

English

'Abdullah reported:
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We were along with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) that we happened to pass by
children amongst whom there was Ibn Sayyad. The children made their way
but Ibn Sayyad kept sitting there (and it seemed) as if Allah's Messenger
did not like it (his sitting with the children) and said to him: May your (صلى الله عليه وسلم)
nose he besmeared with dust, don't you bear testimony to the fact that I am
the Messenger of Allah? Thereupon he said: No, but you should bear
testimony that I am the messenger of Allah. Thereupon 'Umar b. Khattab
said: Allah's Messenger, permit me that I should kill him. Thereupon Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: If he is that person who is in your mind (Dajjal ), you
will not be able to kill him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19403

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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